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INFORMACJE OGOLNE

1.Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg
instrukcjg i zachowac jg do pdézniejszego wykorzystania.

2.Produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku wewnetrznego w suchych
pomieszczeniach.

3.Listwa zasilajgca stuzy do podigczania urzadzen elektrycznych oraz tadowania
kompatybilnych urzagdzen za pomocg portow USB-A i USB-C.

4 Parametry znamionowe produktu znajdujg sie na etykiecie umieszczonej na
obudowie, przewodzie zasilajgcym lub opakowaniu.

5.Produkt wyposazony jest w gniazda sieciowe, porty USB oraz wigcznik
umozliwiajgcy sterowanie zasilaniem listwy.

UZYTKOWANIE

6.Przed podtgczeniem produktu nalezy sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe jest
zgodne z parametrami podanymi na produkcie.

7.Listwe nalezy podtgczac wytgcznie do prawidtowo zamontowanego gniazda
sieciowego z uziemieniem.

8.Produkt nalezy uktada¢ na stabilnej, suchej i réwnej powierzchni, z dala od zrédet
wilgoci i ciepta.

9.Podtgczane urzgdzenia musza by¢ sprawne technicznie i zgodne z parametrami
listwy zasilajacej.

10.Nie wolno przekracza¢ maksymalnego obcigzenia, mocy ani pradu wskazanego
na etykiecie produktu.

11.Porty USB-A i USB-C przeznaczone sg wytgcznie do tadowania kompatybilnych
urzadzen elektronicznych.

12.Nie nalezy podtaczac do portéw USB urzadzen wymagajacych parametrow
zasilania innych niz podane na produkcie.

13.Wiagcznik stuzy do wigczania i wytgczania zasilania listwy, jednak przed
czyszczeniem lub dtuzszym nieuzywaniem produkt nalezy odtgczy¢ od gniazda
sieciowego.

14.Nie tgczy¢ kilku listew zasilajgcych ze sobg i nie stosowac¢ produktu jako
przedtuzenia dla kolejnych rozgateznikéw.

15.Przewdd zasilajgcy nalezy prowadzi¢ tak, aby nie byt zaginany, przygniatany ani
narazony na uszkodzenia mechaniczne.

BEZPIECZENSTWO

16.Nie uzywac¢ produktu w fazienkach, na zewnatrz ani w miejscach narazonych na
kontakt z wodg lub wilgocia.

17.Nie dotyka¢ produktu, wtyczki ani poditgczonych urzadzehn mokrymi rekami.
18.Nie przykrywac listwy podczas pracy i zapewni¢ swobodny dostep powietrza do
obudowy.

19.Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do gniazd sieciowych ani portow USB.
20.Nie uzywac produktu z uszkodzonym przewodem, wtyczka, obudowa, gniazdami
lub portami USB.

21.W przypadku przegrzewania, nietypowego zapachu, dymu lub iskrzenia nalezy
natychmiast odtgczy¢ produkt od zasilania.

22.Zabrania sig samodzielnego demontazu, napraw lub modyfikacji produktu.
23.Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany
personel lub autoryzowany serwis.

24.Produkt nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci i chroni¢ przed
uszkodzeniami mechanicznymi.

25.Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

26.Przed czyszczeniem nalezy odtgczy¢ listwe od gniazda sieciowego oraz odtgczy¢
wszystkie podigczone urzadzenia.

27.Produkt nalezy czysci¢ wytacznie miekka, suchg lub lekko wilgotng Sciereczka.
28.Nie stosowac agresywnych $rodkéw chemicznych, rozpuszczalnikéw ani
materiatéw $ciernych.

29.Nalezy unika¢ kontaktu elementéw elektrycznych, gniazd i portéw USB z wodg
lub innymi cieczami.

30.W przypadku dtuzszego nieuzywania zaleca sig odtgczenie produktu od
zasilania.

Ten sprzet zostat zaprojektowany i wykonany z materiatéw oraz
komponentéw wysokiej jakosci, ktore nadajg si¢ do ponownego wykorzystania. Symbol
przekreslonego kontenera na odpady oznacza, ze produkt podlega selektywnej zbiérce
zgodnie z postanowieniami Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE.Takie
oznakowanie informuje, ze sprzet elektryczny i elektroniczny po okresie uzytkowania, nie
moze by¢ wyrzucony wraz z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik ma obowigzek odda¢ sprzet do podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, tworzacego system zbierania takich odpadéw w tym
do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbiérki lub jednostki gminnej. Zuzyty sprzet
moze mie¢ szkodliwy wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawarto$¢
niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz cze$ci sktadowych. Gospodarstwo domowe
spetnia wazna role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu,
zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sig¢ postawy, ktére wptywaja na zachowanie
wspolnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne. Gospodarstwa domowe s3 takze
jednym z wigkszych uzytkownikéw drobnego sprzetu i racjonalne gospodarowanie nim
wplywa na odzyskiwanie surowcow wtérnych. W przypadku niewtasciwej utylizacji tego
produktu moga zosta¢ natozone kary zgodnie z ustawodawstwem krajowym.
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GENERAL INFORMATION

1.Before using the product, carefully read this manual and keep it for future
reference.

2.The product is intended for indoor use only in dry rooms.

3.The power strip is designed for connecting electrical devices and charging
compatible devices via USB-A and USB-C ports.

4.The rated parameters of the product are indicated on the label placed on
the housing, power cord, or packaging.

5.The product is equipped with mains sockets, USB ports, and a switch for
controlling the power supply of the strip.

USE

6.Before connecting the product, check that the mains voltage corresponds
to the parameters indicated on the product.

7.The power strip must be connected only to a properly installed mains
socket with grounding.

8.Place the product on a stable, dry, and flat surface, away from sources of
moisture and heat.

9.Connected devices must be in proper technical condition and compatible
with the parameters of the power strip.

10.Do not exceed the maximum load, power, or current indicated on the
product label.

11.The USB-A and USB-C ports are intended only for charging compatible
electronic devices.

12.Do not connect devices to the USB ports that require power supply
parameters different from those indicated on the product.

13.The switch is used to turn the power strip on and off; however, before
cleaning or prolonged non-use, the product must be disconnected from the
mains socket.

14.Do not connect several power strips together and do not use the product
as an extension for additional multi-socket adapters.

15.Route the power cord so that it is not bent, crushed, or exposed to
mechanical damage.

SAFETY INSTRUCTIONS

16.Do not use the product in bathrooms, outdoors, or in places exposed to
contact with water or moisture.

17.Do not touch the product, plug, or connected devices with wet hands.
18.Do not cover the power strip during operation and ensure free airflow
around the housing.

19.Do not insert any objects into the mains sockets or USB ports.

20.Do not use the product if the cord, plug, housing, sockets, or USB ports
are damaged.

21.In case of overheating, unusual smell, smoke, or sparking, immediately
disconnect the product from the power supply.

22.Do not disassemble, repair, or modify the product by yourself.

23.All repairs should be carried out only by qualified personnel or an
authorized service center.

24 .Keep the product out of reach of children and protect it from mechanical
damage.

25.The manufacturer is not responsible for damages resulting from improper
use of the product.

CLEANING AND MAINTENANCE

26.Before cleaning, disconnect the power strip from the mains socket and
unplug all connected devices.

27.Clean the product only with a soft, dry, or slightly damp cloth.

28.Do not use aggressive chemicals, solvents, or abrasive materials.
29.Avoid contact of electrical components, sockets, and USB ports with
water or other liquids.

30.In case of prolonged non-use, it is recommended to disconnect the
product from the power supply.

This device is designed and manufactured using high-quality
materials and components that are suitable for reuse. The crossed-out
wheeled bin symbol indicates that the product is subject to selective
collection in accordance with the provisions of Directive 2012/19/EU of the
European Parliament and of the Council. This marking informs users that
electrical and electronic equipment, upon reaching the end of its service life,
must not be discarded with household waste. Users are obliged to return the
equipment to a collection facility for such waste, including an appropriate
store, local collection point, or municipal unit. Used equipment may harm
the environment and human health due to the potential presence of
hazardous substances, mixtures, and components. Households play an
essential role in contributing to the reuse, recovery, and recycling of used
equipment. Responsible disposal fosters clean natural surroundings.
Households are also major users of small devices, and their rational use
supports secondary raw material recovery. Improper disposal of this product
may result in penalties under national legislation.
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ALTALANOS INFORMACIOK

1.A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt az Gtmutatot, és érizze meg
késobbi hasznélatra.

2.A termék kizardlag beltéri, szaraz helyiségekben térténd hasznalatra alkalmas.

3.A héldzati eloszto elektromos készlilékek csatlakoztatasara, valamint kompatibilis
eszkdzok USB-A és USB-C portokon keresztilli toltésére szolgal.

4.A termék névleges paraméterei a hazon, a tapkabelen vagy a csomagolason
elhelyezett cimkén talalhatok.

5.A termék haldzati aljzatokkal, USB-portokkal és a halézati elosztd tapellatasat vezérld
kapcsoldval van felszerelve.

HASZNALAT

6.A termék csatlakoztatasa elétt ellendrizze, hogy a haldzati fesziiltség megfelel-e a
terméken feltiintetett paramétereknek.

7.A halozati elosztét kizarolag megfelelden felszerelt, foldeléssel ellatott halozati
aljzathoz szabad csatlakoztatni.

8.A terméket stabil, szaraz és sik fellletre kell helyezni, nedvesség- és héforrasoktol
tavol.

9.A csatlakoztatott eszk6zoknek miiszakilag megfelel6 allapotban kell lenniiik, és meg
kell felelniiik a haldzati eloszto paramétereinek.

10.Tilos tullépni a termék cimkéjén feltiintetett maximalis terhelést, teljesitményt vagy
aramerdsséget.

11.Az USB-A és USB-C portok kizarélag kompatibilis elektronikus eszk6zok toltésére
szolgélnak.

12.Ne csatlakoztasson az USB-portokhoz olyan eszkézoket, amelyek a terméken
feltiintetettdl eltérd tapellatasi paramétereket igényelnek.

13.A kapcsold a haldzati eloszto tapellatasanak be- és kikapcsoldsara szolgal; tisztitas
elétt vagy hosszabb haszndlaton kiviili iddszak esetén azonban a terméket ki kell hizni a
haldzati aljzatbdl.

14.Ne csatlakoztasson tobb halézati elosztét egymashoz, és ne hasznalja a terméket
tovabbi elosztok hosszabbitasaként.

15.A tapkabelt ugy kell vezetni, hogy ne legyen megtérve, dsszenyomva vagy
mechanikai sériilésnek kitéve.

BIZTONSAGI ELOIRASOK

16.Ne hasznélja a terméket fiirdészobaban, kiiltéren vagy olyan helyeken, ahol vizzel
vagy nedvességgel érintkezhet.

17.Ne érintse meg a terméket, a csatlakozédugét vagy a csatlakoztatott eszkdzoket
nedves kézzel.

18.Mikodés kdzben ne takarja le a halézati elosztét, és biztositsa a szabad Iégaramlast
a héz korill.

19.Ne helyezzen semmilyen targyat a halézati aljzatokba vagy az USB-portokba.
20.Ne hasznalja a terméket, ha a kabel, a csatlakozddugd, a haz, az aljzatok vagy az
USB-portok sériiltek.

21.Tulmelegedés, szokatlan szag, fiist vagy szikrazas esetén azonnal vélassza le a
terméket az dramellatasrol.

22.Tilos a termék 6nallé szétszerelése, javitasa vagy médositasa.

23.Minden javitést kizarolag szakképzett személy vagy hivatalos szerviz végezhet.
24 A terméket gyermekektd elzarva kell tartani, és védeni kell a mechanikai sérilésekt|.
25.A gyarté nem vallal felel6sséget a nem rendeltetésszerti hasznalatbol eredd karokért.
TISZTITAS ES KARBANTARTAS

26.Tisztitas el6tt hizza ki a halozati elosztét a haldzati aljzatbdl, és vélassza le az
0Osszes csatlakoztatott eszkozt.

27.A terméket kizarélag puha, széraz vagy enyhén nedves ruhaval tisztitsa.

28.Ne hasznaljon agressziv vegyszereket, oldészereket vagy surol6 anyagokat.

29 Keriilje az elektromos alkatrészek, aljzatok és USB-portok vizzel vagy mas
folyadékkal vald érintkezését.

30.Hosszabb ideig tartd hasznalaton kivil helyezés esetén ajanlott a terméket
levalasztani az aramforrasrol.

Ez a készllék kivalo minéségl, tjrahasznositasra alkalmas
anyagokbdl késziilt. Az athtizuka szimbolum azt jelzi, hogy a terméket az
Eurdépai Parlament és Tanacs 2012/19/EU iranyelvének megfeleléen szen
kell gydjteni.Ez a jelzés arra utal, hogy az elektromos és elektronikai
berendezésekartamuk végén nem szabad haztartasi hulladékként kezelni.
A felhasznaldnak kotelessége a hasznalt berendezést begydijté helyre
leadni, példaul megfeleld Gzletbe, helyi gyljtépontba vagy 6nkormany-
zabhelyre.A hasznalt berendezések karosithatjak a kérnyezetet és az
emberi egészséget, mivel veszélyes anyagokat, keverékeket vagy
Osszetevoket tartalmazhatnak. A haztartasok kulcsszerepet jatszanak az
ujrafelhaszndlas, a hasznositas és az Ujrahasznositas el6ésegitésében,
hozzajarulvzta kdrnyezet fenntartdsahoz. A kisberendezések ésszerl
kezujrahasznosithaté anyagok visszanyerését. A helytelen hulladékke-
zelés nemzzabalyok alapjan biintetést vonhat maga utan.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

1.Lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung des Produkts sorgféltig durch und
bewahren Sie sie fiir zukiinftige Zwecke auf.

2.Das Produkt ist ausschlieRlich fiir den Innenbereich in trockenen Raumen bestimmt.
3.Die Mehrfachsteckdose dient zum AnschlieRen elektrischer Geréte sowie zum Laden
kompatibler Gerate tiber USB-A- und USB-C-Anschliisse.

4.Die technischen Nennwerte des Produkts befinden sich auf dem Etikett am Gehaduse, am
Netzkabel oder auf der Verpackung.

5.Das Produkt ist mit Netzsteckdosen, USB-Anschliissen und einem Schalter zur
Steuerung der Stromversorgung der Steckdosenleiste ausgestattet.

VERWENDUNG

6.Vor dem AnschlieBen des Produkts ist zu priifen, ob die Netzspannung mit den auf dem
Produkt angegebenen Werten iibereinstimmt.

7.Die Mehrfachsteckdose darf ausschlieBlich an eine ordnungsgemag installierte
Netzsteckdose mit Schutzkontakt angeschlossen werden.

8.Das Produkt auf einer stabilen, trockenen und ebenen Oberflache platzieren, fern von
Feuchtigkeits- und Wéarmequellen.

9.Angeschlossene Gerate miissen technisch einwandfrei sein und den Parametern der
Mehrfachsteckdose entsprechen.

10.Die auf dem Produktetikett angegebene maximale Belastung, Leistung oder Stromstérke
darf nicht iiberschritten werden.

11.Die USB-A- und USB-C-Anschliisse sind ausschlieRlich zum Laden kompatibler
elektronischer Geréte bestimmt.

12.An die USB-Anschliisse diirfen keine Geréte angeschlossen werden, die andere
Stromversorgungsparameter erfordern als auf dem Produkt angegeben.

13.Der Schalter dient zum Ein- und Ausschalten der Stromversorgung der Steckdosenle-
iste; vor der Reinigung oder bei langerer Nichtbenutzung muss das Produkt jedoch von der
Netzsteckdose getrennt werden.

14.Nicht mehrere Mehrfachsteckdosen miteinander verbinden und das Produkt nicht als
Verlangerung fiir weitere Steckdosenleisten oder Verteiler verwenden.

15.Das Netzkabel so verlegen, dass es nicht geknickt, gequetscht oder mechanischen
Beschadigungen ausgesetzt wird.

SICHERHEITSHINWEISE

16.Das Produkt nicht in Badezimmern, im AuRenbereich oder an Orten verwenden, die
Kontakt mit Wasser oder Feuchtigkeit ausgesetzt sind.

17.Das Produkt, den Stecker oder angeschlossene Gerate nicht mit nassen Handen
beriihren.

18.Die Mehrfachsteckdose wahrend des Betriebs nicht abdecken und eine freie
Luftzirkulation um das Geh&use sicherstellen.

19.Keine Gegenstande in die Netzsteckdosen oder USB-Anschliisse einfiihren.

20.Das Produkt nicht verwenden, wenn Netzkabel, Stecker, Gehause, Steckdosen oder
USB-Anschliisse beschadigt sind.

21.Bei Uberhitzung, ungewdhnlichem Geruch, Rauchentwicklung oder Funkenbildung das
Produkt sofort von der Stromversorgung trennen.

22.Es ist verboten, das Produkt selbststandig zu demontieren, zu reparieren oder zu
verandern.

23.Samtliche Reparaturen diirfen ausschlieRlich von qualifiziertem Fachpersonal oder
einem autorisierten Service durchgefiihrt werden.

24.Das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren und vor mechanischen
Beschadigungen schiitzen.

25.Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch unsachgeméaRe Verwendung des
Produkts entstehen.

REINIGUNG UND WARTUNG

26.Vor der Reinigung die Mehrfachsteckdose aus der Netzsteckdose ziehen und alle
angeschlossenen Geréte trennen.

27.Das Produkt ausschlieBlich mit einem weichen, trockenen oder leicht feuchten Tuch
reinigen.

28 Keine aggressiven Chemikalien, Losungsmittel oder scheuernden Materialien
verwenden.

29.Den Kontakt elektrischer Komponenten, Steckdosen und USB-Anschliisse mit Wasser
oder anderen Fliissigkeiten vermeiden.

30.Bei langerer Nichtbenutzung wird empfohlen, das Produkt von der Stromversorgung zu
trennen.

Dieses Gerat wurde aus hochwertigen und K die
wiederverwertbar sind. Das Symbol "durchgestrichene Miilltonne" weist darauf hin, dass das Produkt gemag
der Richtlinie 2012/19/EU des Europaischen Parlaments und des Rates separat gesammelt werden muss.
Dieses bedeutet, dass i und I Gerate am Ende ihrer Lebensdauer nicht
zusammen mit Haushaltsabfallen entsorgt werden diirfen. Der Benutzer ist verpflichtet, das Gerét an eine

fiir atezu wie z. B. an einen geeigneten Handler, eine lokale Sammelstelle
oder eine kommunale Sammelstelle. Altgeréte kdnnen schadliche Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit haben, da sie potenziell iche Stoffe, oder K
enthalten kdnnen. Haushalte spielen eine wichtige Rolle bei der Férderung der Wiederverwendung,
Ri und des Recyclings von aten und tragen so zum Schutz der Umwelt bei. Eine
sorgfaltige Nutzung von Kleinstelektronik hilft, wertvolle Rohstoffe zuriick: i Bei
Entsorgung dieses Produkts kénnen gemaR den nationalen Vorschriften Strafen verhangt werden.

INFORMATIONS GENERALES

1.Avant d'utiliser le produit, veuillez lire attentivement ce manuel et le conserver pour
toute consultation future.

2.Le produit est destiné exclusivement a une utilisation en intérieur dans des piéces
seches.

3.La multiprise est congue pour raccorder des appareils électriques et charger des
appareils compatibles via les ports USB-A et USB-C.

4 Les caractéristiques nominales du produit figurent sur I'étiquette placée sur le boitier, le
cable d'alimentation ou 'emballage.

5.Le produit est équipé de prises secteur, de ports USB et d'un interrupteur permettant
de controler I'alimentation de la multiprise.

UTILISATION

6.Avant de brancher le produit, vérifiez que la tension du réseau électrique correspond
aux caractéristiques indiquées sur le produit.

7.La multiprise doit étre branchée uniquement a une prise secteur correctement installée
avec mise a la terre.

8.Le produit doit étre placé sur une surface stable, séche et plane, a 'écart des sources
d’humidité et de chaleur.

9.Les appareils raccordés doivent étre en bon état technique et compatibles avec les
paramétres de la multiprise.

10.Ne pas dépasser la charge, la puissance ou lintensité maximale indiquée sur
I'étiquette du produit.

11.Les ports USB-A et USB-C sont destinés uniquement a la charge d’appareils
électroniques compatibles.

12.Ne pas connecter aux ports USB des appareils nécessitant des parameétres
d'alimentation différents de ceux indiqués sur le produit.

13.Linterrupteur sert a allumer et éteindre I'alimentation de la multiprise; toutefois, avant
le nettoyage ou en cas de non-utilisation prolongée, le produit doit étre débranché de la
prise secteur.

14.Ne pas raccorder plusieurs multiprises entre elles et ne pas utiliser le produit comme
rallonge pour d’autres blocs multiprises.

15.Le cable d'alimentation doit étre disposé de maniére a ne pas étre plié, écrasé ou
exposé a des dommages mécaniques.

CONSIGNES DE SECURITE

16.Ne pas utiliser le produit dans les salles de bains, a I'extérieur ou dans des endroits
exposés au contact avec I'eau ou 'humidité.

17.Ne pas toucher le produit, la fiche ou les appareils raccordés avec les mains
mouillées.

18.Ne pas couvrir la multiprise pendant son fonctionnement et assurer une libre
circulation de I'air autour du boitier.

19.Ne pas insérer d'objets dans les prises secteur ni dans les ports USB.

20.Ne pas utiliser le produit si le cable, la fiche, le boitier, les prises ou les ports USB
sont endommagés.

21.En cas de surchauffe, d'odeur inhabituelle, de fumée ou d'étincelles, débranchez
immédiatement le produit de I'alimentation électrique.

22 1 est interdit de démonter, réparer ou modifier soi-méme le produit.

23.Toutes les réparations doivent étre effectuées uniquement par du personnel qualifié
0U Un service agréé.

24 Le produit doit étre conservé hors de portée des enfants et protégé contre les
dommages mécaniques.

25.Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages résultant d’une utilisation
non conforme du produit.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

26.Avant le nettoyage, débranchez la multiprise de la prise secteur et déconnectez tous
les appareils raccordés.

27 Le produit doit étre nettoyé uniquement avec un chiffon doux, sec ou légérement
humide.

28.Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs, de solvants ou de matériaux abrasifs.
29.Eviter tout contact des composants électriques, des prises et des ports USB avec de
I'eau ou d'autres liquides.

30.En cas de non-utilisation prolongée, il est recommandé de débrancher le produit de
I'alimentation électrique.

Cet équipement a été congu avec des matériaux et
composants de haute qualité, adaptés au recyclage. Le symbole de la
poubelle barrée indique que ce produit est soumis a une collecte sélecve
conformément a la direcve 2012/19/UE du Parlement européen et du
Conseil. Cela signifie que les équipements électriques et électroniques, en
fin de vie, ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers ordinaires.
L'ulisateur doit remere cet équipement a un centre de collecte agréé, tel
qu’un magasin, un point de collecte local ou une organisaon municipale.-
Les équipements usagés peuvent contenir des substances, mélanges ou
composants dangereux ayant un impact négaf sur 'environnement et la
santé humaine. Les ménages jouent un réle important dans le réemploi, la
récupéraon et le recyclage de ces équipements.Un comportement
responsable contribue a préserver un environnement propre pour le bien
commun. Une éliminaon inappropriée peut entrainer des sancons
conformément & la législaon naonale.

ALGEMENE INFORMATIE

1.Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het product gebruikt en bewaar deze
voor toekomstig gebruik.

2.Het product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis in droge ruimtes.

3.De stekkerdoos is ontworpen voor het aansluiten van elektrische apparaten en het
opladen van compatibele apparaten via USB-A- en USB-C-poorten.

4.De nominale specificaties van het product staan vermeld op het etiket op de behuizing,
het netsnoer of de verpakking.

5.Het product is uitgerust met stopcontacten, USB-poorten en een schakelaar waarmee
de stroomtoevoer van de stekkerdoos kan worden bediend.

GEBRUIK

6.Controleer voor het aansluiten van het product of de netspanning overeenkomt met de
parameters die op het product zijn aangegeven.

7.De stekkerdoos mag uitsluitend worden aangesloten op een correct geinstalleerd
geaard stopcontact.

8.Plaats het product op een stabiele, droge en vlakke ondergrond, uit de buurt van vocht-
en warmtebronnen.

9.Aangesloten apparaten moeten technisch in goede staat zijn en compatibel zijn met de
parameters van de stekkerdoos.

10.De maximale belasting, het vermogen of de stroomsterkte die op het productetiket is
aangegeven, mag niet worden overschreden.

11.De USB-A- en USB-C-poorten zijn uitsluitend bedoeld voor het opladen van
compatibele elektronische apparaten.

12.Sluit geen apparaten op de USB-poorten aan die andere voedingsparameters
vereisen dan op het product zijn aangegeven.

13.De schakelaar dient voor het in- en uitschakelen van de stroomtoevoer van de
stekkerdoos; voor reiniging of bij langdurig niet-gebruik moet het product echter uit het
stopcontact worden gehaald.

14.Sluit geen meerdere stekkerdozen op elkaar aan en gebruik het product niet als
verlengstuk voor extra verdeelstekkers of stekkerdozen.

15.Leg het netsnoer zo neer dat het niet wordt gebogen, geplet of blootgesteld aan
mechanische beschadiging.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

16.Gebruik het product niet in badkamers, buitenshuis of op plaatsen die zijn
blootgesteld aan contact met water of vocht.

17.Raak het product, de stekker of aangesloten apparaten niet aan met natte handen.
18.Bedek de stekkerdoos niet tiidens gebruik en zorg voor vrije luchtcirculatie rondom de
behuizing.

19.Steek geen voorwerpen in de stopcontacten of USB-poorten.

20.Gebruik het product niet als het snoer, de stekker, de behuizing, de stopcontacten of
de USB-poorten beschadigd zijn.

21.Bij oververhitting, een ongebruikelijke geur, rook of vonkvorming moet het product
onmiddellijk van de stroomvoorziening worden losgekoppeld.

22 Het is verboden om het product zelf te demonteren, repareren of wijzigen.

23 Alle reparaties mogen uitsluitend worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel of
een erkende servicedienst.

24.Houd het product buiten bereik van kinderen en bescherm het tegen mechanische
beschadiging.

25.De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade die voortvloeit uit onjuist gebruik van
het product.

REINIGING EN ONDERHOUD

26.Haal voor het reinigen de stekkerdoos uit het stopcontact en koppel alle aangesloten
apparaten los.

27 Reinig het product uitsluitend met een zachte, droge of licht vochtige doek.
28.Gebruik geen agressieve chemicalién, oplosmiddelen of schurende materialen.
29.Vermijd contact van elektrische onderdelen, stopcontacten en USB-poorten met water
of andere vloeistoffen.

30.Bij langdurig niet-gebruik wordt aanbevolen het product los te koppelen van de
stroomvoorziening.

Dit product is ontworpen en vervaardigd met materialen en
componenten van hoge kwaliteit die geschikt zijn voor hergebruik. Het
symbool van een doorgekrast afvalcontainer betekent dat het product
onder de selectieve inzameling valt volgens Richtlijn 2012/19/EU van het
Europees Parlement en de Raad. Dit symbool geeft aan dat elektrische en
elektronische apparatuur na gebruik niet met huishoudelijk afval mag
worden weggegooid. De gebruiker moet het apparaat inleveren bij een
inzamelpunt voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur,
zoals een winkel, lokaal inzamelpunt of gemeentelijke faciliteit. Afgedankte
apparatuur kan schadelijke stoffen bevatten die een negatief effect
kunnen hebben op het milieu en de menselijke gezondheid. Huishoudens
spelen een belangrijke rol in het bevorderen van hergebruik en recycling
van afgedankte apparatuur, wat bijdraagt aan een schoon milieu. Foutieve
verwijdering kan leiden tot boetes volgens de nationale wetgeving.
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BENDROJI INFORMACIJA

1.Prie$ pradédami naudoti gaminj, atidZiai perskaitykite $ig instrukcijg ir iSsaugokite jg
ateiCiai.

2.Gaminys skirtas naudoti tik patalpose, sausose vietose.

3.Maitinimo ilgintuvas skirtas elektros prietaisams prijungti ir suderinamiems jrenginiams
ikrauti per USB-A ir USB-C prievadus.

4.Gaminio techniniai parametrai nurodyti etiketéje, esancioje ant korpuso, maitinimo laido
arba pakuotés.

5.Gaminys turi elektros lizdus, USB prievadus ir jungiklj, skirta maitinimo ilgintuvo
maitinimui valdyti.

NAUDOJIMAS

6.Prie$ prijungdami gaminj, patikrinkite, ar tinklo jtampa atitinka ant gaminio nurodytus
parametrus.

7 Maitinimo ilgintuvas turi bati jungiamas tik  tinkamai jrengta elektros lizda su
izeminimu.

8.Gaminj padékite ant stabilaus, sauso ir lygaus pavir$iaus, atokiau nuo drégmés ir
Silumos Saltiniy.

9.Prijungiami jrenginiai turi bati techniskai tvarkingi ir atitikti maitinimo ilgintuvo
parametrus.

10.Negalima vir$yti maksimalios apkrovos, galios ar srovés, nurodytos gaminio etiketéje.
11.USB-A ir USB-C prievadai skirti tik suderinamiems elektroniniams jrenginiams jkrauti.
12.Neprijunkite prie USB prievady jrenginiy, kuriems reikalingi kitokie maitinimo
parametrai nei nurodyti ant gaminio.

13.Jungiklis skirtas maitinimo ilgintuvo maitinimui jjungti ir i§jungti; taciau prie$ valyma
arba ilgesnj nenaudojima gaminj reikia atjungti nuo elektros lizdo.

14 Nejunkite keliy maitinimo ilgintuvy vieno prie kito ir nenaudokite gaminio kaip
prailginimo kitiems $akotuvams ar ilgintuvams.

15.Maitinimo laida tieskite taip, kad jis nebty lankstomas, prispaustas ar veikiamas
mechaniniy pazZeidimy.

SAUGOS INSTRUKCIJOS

16.Nenaudokite gaminio vonios kambariuose, lauke ar vietose, kuriose jis gali liestis su
vandeniu arba drégme.

17 Nelieskite gaminio, kistuko ar prijungty jrenginiy Slapiomis rankomis.
18.Neuzdenkite maitinimo ilgintuvo veikimo metu ir uztikrinkite laisva oro cirkuliacijg
aplink korpusa.

19.Nekiskite jokiy daikty j elektros lizdus ar USB prievadus.

20.Nenaudokite gaminio, jei pazeistas laidas, kistukas, korpusas, lizdai arba USB
prievadai.

21.Perkaitimo, nejprasto kvapo, dimy ar kibirkS¢iavimo atveju nedelsdami atjunkite
gaminj nuo elektros maitinimo.

22.DraudzZiama savarankiskai ardyti, taisyti ar modifikuoti gamin;.

23.Visi remonto darbai turi bti atliekami tik kvalifikuoto personalo arba autorizuoto
serviso.

24.Gaminj laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje ir saugokite nuo mechaniniy
pazeidimy.

25.Gamintojas neatsako uz Zala, atsiradusia dél netinkamo gaminio naudojimo.
VALYMAS IR PRIEZIDRA

26.Prie$ valyma atjunkite maitinimo ilgintuva nuo elektros lizdo ir atjunkite visus
prijungtus jrenginius.

27.Gaminj valykite tik minksta, sausa arba Siek tiek drégna $luoste.

28.Nenaudokite agresyviy cheminiy medziagy, tirpikliy ar abrazyviniy priemoniy.
29.Saugokite elektrinius komponentus, lizdus ir USB prievadus nuo kontakto su vandeniu
ar kitais skysciais.

30.Jei gaminys ilga laika nebus naudojamas, rekomenduojama jj atjungti nuo elektros
maitinimo.

Sis jrenginys buvo sukurtas ir pagamintas i§ aukstos kokybés
medziagy ir komponenty, kurie gali ba perdirb. Perbraukto konteinerio
simbolis rodo, kad produktas turi bl surenkamas atskirai pagal Europos
Parlamento ir Tarybos Direktyvos 2012/19/ES nuostatas.Sis Zenklas
informuoja, kad elektros ir elektronikos jrenginiai po naudojimo negali ba
iSmetami su kitais namy Tkyje susidaranciais atliekomis. Vartotojas privalo
grazin jrenginj j vieta, kurioje surenkami naudo elektros ir elektronikos
irenginiai, jskaitant parduotuve, vietos surinkimo punktg ar savivaldybés
imone. Naudotas jrenginys gali turé kenksmingy medziagy, misiny ir
komponenty, kurie gali turé neigiamg poveikj aplinkai ir Zmoniy sveikatai.
Namy dkiai atlieka svarby vaidmenj atlieky perdirbimo ir pakartonio
naudojimo procesuose. Nenkamai iSmetus $j produkta, gali bl skiriamos
baudos pagal nacionalinius teisés aktus.

VISPAREJA INFORMACIJA

1.Pirms produkta lietoSanas ripigi izlasiet o instrukciju un saglabajiet to turpmakai
izmantoSanai.

2.Produkts ir paredzéts lietoSanai tikai iekstelpas sausas telpas.

3.Elektribas sadalitajs ir paredzéts elektrisko iericu pieslég$anai un saderigu iericu
uzladei, izmantojot USB-A un USB-C pieslégvietas.

4.Produkta nominalie parametri ir noraditi uz etiketes, kas atrodas uz korpusa, baro$anas
kabela vai iepakojuma.

5.Produkts ir aprikots ar elektrotikla kontaktligzdam, USB pieslégvietdm un slédzi, kas
lauj kontrolét sadalitaja baro$anu.

LIETOSANA

6.Pirms produkta pieslégSanas parbaudiet, vai elektrotikla spriegums atbilst uz produkta
noraditajiem parametriem.

7.Elektribas sadalitaju drikst pieslegt tikai pareizi uzstaditai elektrotikla kontaktligzdai ar
zeméjumu.

8.Novietojiet produktu uz stabilas, sausas un lidzenas virsmas, prom no mitruma un
siltuma avotiem.

9.Pieslégtajam iericém jabit tehniski laba stavoklT un saderigam ar elektribas sadalitaja
parametriem.

10.Nedrikst parsniegt maksimalo slodzi, jaudu vai stravas stiprumu, kas noradits uz
produkta etiketes.

11.USB-A un USB-C pieslégvietas ir paredzétas tikai saderigu elektronisko iericu
uzladei.

12.Nepieslédziet USB pieslégvietam ierices, kuram nepiecieSami citi baroSanas
parametri neka tie, kas noraditi uz produkta.

13.Sledzis ir paredzéts elektribas sadalitaja baroSanas ieslég$anai un izslégsanai; tomér
pirms tif8anas vai ilgstosas nelietoanas produkts jaatvieno no elektrotikla
kontaktligzdas.

14.Nesavienojiet vairakus elektribas sadalitajus sava starpa un neizmantojiet produktu
ka pagarinajumu citiem sadalitajiem vai kontaktligzdu blokiem.

15.Baroanas kabelis janovieto ta, lai tas netiktu saliekts, saspiests vai paklauts
mehaniskiem bojajumiem.

DROSIBAS NORADIJUMI

16.Nelietojiet produktu vannas istabas, arpus telpam vai vietas, kur tas var nonakt
saskaré ar deni vai mitrumu.

17.Nepieskarieties produktam, kontaktdaksai vai pieslégtajam iericém ar mitram rokam.
18.Darbibas laika neparklajiet elektribas sadalitaju un nodroSiniet brivu gaisa cirkulaciju
ap korpusu.

19.Neievietojiet nekadus priekSmetus elektrotikla kontaktligzdas vai USB pieslégvietas.
20.Nelietojiet produktu, ja ir bojats kabelis, kontaktdaksa, korpuss, kontaktligzdas vai
USB pieslégvietas.

21.Parkar$anas, neparastas smakas, dimu vai dzirksteloSanas gadijuma nekavéjoties
atvienojiet produktu no elektrotikla.

22 Aizliegts patstavigi izjaukt, remontét vai modificat produktu.

23.Visus remonta darbus drikst veikt tikai kvalificéts personals vai autorizéts serviss.

24 Glabajiet produktu bérniem nepieejama vieta un pasargajiet to no mehaniskiem
bojajumiem.

25.RaZotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies nepareizas produkta lietoSanas
rezultata.

TIRISANA UN APKOPE

26.Pirms tiri$anas atvienojiet elektribas sadalitaju no elektrotikla kontaktligzdas un
atvienojiet visas pieslégtas ierices.

27 .Produktu tiriet tikai ar mikstu, sausu vai nedaudz mitru dranu.

29.Izvairieties no elektrisko komponentu, kontaktligzdu un USB pieslégvietu saskares ar
Gdeni vai citiem Skidrumiem.

30.Ja produkts ilgstosi netiek lietots, ieteicams to atvienot no elektrotikla.

ST ierice ir izstradata un izgatavota no augstas kvalitates
materialiem un komponentiem, kas ir pieméroti atkartotai izmantosanai.
Parsvitrota konteineru simbols norada, ka produkts ir jaiznicina atseviski
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes direktivas 2012/19/ES
nosacijumiem. Sis simbols norada, ka péc lieto$anas elektriskie un
elektroniskie iekartas nevar tikt izmestas kopa ar citiem majsaimniecibas
atkritumiem. Lietotajam ir pienakums nogadat ierici uz vietu, kas veic
lietotu elektrisko un elektronisko iekartu savaksanu, tostarp uz attiecigo
veikalu, vietéjo savaksanas punktu vai pasvaldibas iestadi. Lietotas
ierices var saturét kaitigas vielas, maisijumus un komponentus, kas var
negativi ietekmét vidi un cilvéku veselibu. Majsaimniecibam ir svariga
loma atkartota izmanto$ana un atkritumu parstradé. Ja produkts tiek
iznicinats nepareizi, var tikt piemérotas soda sankcijas saskana ar valsts
tiestbu aktiem.

&sD

ULDINE TEAVE

1.Enne toote kasutamist lugege kéesolev juhend hoolikalt Iabi ning hoidke see
edaspidiseks kasutamiseks alles.

2.Toode on ette nahtud kasutamiseks ainult siseruumides kuivades tingimustes.
3.Pistikupesadega pikendusjuhe on méeldud elektriseadmete ihendamiseks ning
(hilduvate seadmete laadimiseks USB-A ja USB-C portide kaudu.

4.Toote nimiparameetrid on margitud etiketile, mis asub korpusel, toitejuhtmel voi
pakendil.

5.Toode on varustatud vorgupistikupesade, USB-portide ja liilitiga, mis véimaldab juhtida
pikendusjuhtme toitevarustust.

KASUTAMINE

6.Enne toote (ihendamist kontrollige, kas vérgupinge vastab tootel margitud
parameetritele.

7 Pistikupesadega pikendusjuhe tuleb iihendada ainult nduetekohaselt paigaldatud
maandusega vorgupistikupessa.

8.Asetage toode stabiilsele, kuivale ja tasasele pinnale, eemal niiskus- ja soojusallika-
test.

9.Uhendatavad seadmed peavad olema tehniliselt korras ja vastama pikendusjuhtme
parameetritele.

10.Toote etiketil margitud maksimaalset koormust, vdimsust vdi voolutugevust ei tohi
Uletada.

11.USB-A ja USB-C pordid on ette nahtud ainult iihilduvate elektroonikaseadmete
laadimiseks.

12.Arge iihendage USB-portidesse seadmeid, mis vajavad tootel mérgitust erinevaid
toiteparameetreid.

13.Luliti on meldud pikendusjuhtme toite sisse- ja valjalilitamiseks; enne puhastamist
Vvoi pikemaajalist mittekasutamist tuleb toode siiski vorgupistikupesast lahti tihendada.
14.Arge iihendage mitut pikendusjuhet omavahel ega kasutage toodet taiendavate
harupistikute véi pikendusjuhtmete pikendusena.

15.Toitejuhe tuleb paigutada nii, et see ei oleks painutatud, muljutud ega mehaaniliste
kahjustuste ohus.

OHUTUSJUHISED

16.Arge kasutage toodet vannitubades, vélitingimustes ega kohtades, kus see véib
kokku puutuda vee véi niiskusega.

17.Arge puudutage toodet, pistikut ega iihendatud seadmeid mérgade kétega.
18.Arge katke pikendusjuhet kasutamise ajal ning tagage vaba dhuringlus korpuse
Umber.

19.Arge sisestage vérgupistikupesadesse ega USB-portidesse mingeid esemeid.
20.Arge kasutage toodet, kui juhe, pistik, korpus, pistikupesad véi USB-pordid on
kahjustatud.

21.Ulekuumenemise, ebatavalise I6hna, suitsu véi sademete korral (ihendage toode
viivitamatult vooluvérgust lahti.

22.Toote iseseisev lahtivétmine, parandamine voi muutmine on keelatud.

23 .Koiki parandustdid tohivad teha ainult kvalifitseeritud spetsialistid véi volitatud
hoolduskeskus.

24 Hoidke toodet lastele kattesaamatus kohas ning kaitske seda mehaaniliste
kahjustuste eest.

25.Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on pdhjustatud toote mittesihiparasest
kasutamisest.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

26.Enne puhastamist tihendage pikendusjuhe vorgupistikupesast lahti ja eemaldage kéik
(ihendatud seadmed.

27.Puhastage toodet ainult pehme, kuiva véi kergelt niiske lapiga.

28.Arge kasutage agressiivseid kemikaale, lahusteid ega abrasiivseid materjale.
29.Valtige elektriliste komponentide, pistikupesade ja USB-portide kokkupuudet vee voi
muude vedelikega.

30.Kui toodet pikema aja jooksul ei kasutata, on soovitatav see vooluvdrgust lahti
lihendada.

Kasutusjuhendi lisainfo jaatmekaitluse kohta: Toode on
valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponendest, mis sobivad
taaskasutamiseks. Risga priigikas siimbol néitab, et see toode kuulub
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direkivi 2012/19/EL alusel eraldi
kogumise alla. See téhendab, et elektri- ja elektroonikajaatmeid ei tohi
koos majapidamisjaatmetega ara visata. Kasutaja on kohustatud viima
seadme jaatmekogumispunk voi tagastama selle mutigikohta, kohalikku
jaatmekogumispunk voi omavalitsuse hallatavasse kogumiskohta. Vales
kérvaldatud toode voib sisaldada ohtlikke aineid, mis kahjustavad
keskkonda ja inimeste tervist. Korralik jaatmekaitlus aitab kaasa
materjalide taaskasutusele ja keskkonna puhtuse sailitamisele.

INFORMATII GENERALE

1.Inainte de utilizarea produsului, citii cu atentie acest manual si pastrati-l pentru
consultéri ulterioare.

2.Produsul este destinat exclusiv utilizarii n interior, in incéperi uscate.

3.Prelungitorul cu prize este destinat conectérii dispozitivelor electrice si incarcarii
dispozitivelor compatibile prin porturile USB-A si USB-C.

4.Parametrii nominali ai produsului sunt indicati pe eticheta amplasata pe carcasa, pe
cablul de alimentare sau pe ambalaj.

5.Produsul este echipat cu prize de retea, porturi USB si un intrerupator pentru controlul
alimentarii prelungitorului.

UTILIZARE

6.inainte de conectarea produsului, verificati dacé tensiunea retelei corespunde
parametrilor indicati pe produs.

7 Prelungitorul cu prize trebuie conectat numai la o prizé de retea instalata
corespunzator, cu impamantare.

8.Asezati produsul pe o suprafaté stabild, uscata si pland, departe de surse de umiditate
si caldura.

9.Dispozitivele conectate trebuie sa fie in stare tehnicé buna si compatibile cu parametrii
prelungitorului.

10.Nu depasiti sarcina maxima, puterea sau intensitatea curentului indicate pe eticheta
produsului.

11.Porturile USB-A si USB-C sunt destinate exclusiv incarcrii dispozitivelor electronice
compatibile.

12.Nu conectati la porturile USB dispozitive care necesitd parametri de alimentare diferiti
de cei indicati pe produs.

13.Intrerupatorul este utilizat pentru pornirea si oprirea alimentarii prelungitorului; totusi,
inainte de curétare sau in caz de neutilizare prelungita, produsul trebuie deconectat de la
priza de retea.

14.Nu conectati mai multe prelungitoare intre ele si nu utilizati produsul ca prelungire
pentru alte adaptoare multiple sau prelungitoare.

15.Cablul de alimentare trebuie asezat astfel incat s nu fie indoit, strivit sau expus la
deteriorari mecanice.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

16.Nu utilizati produsul in bai, in exterior sau in locuri expuse contactului cu apa sau
umiditatea.

17.Nu atingeti produsul, stecherul sau dispozitivele conectate cu méinile ude.

18.Nu acoperiti prelungitorul in timpul functiondrii si asigurati circulatia liberd a aerului in
jurul carcasei.

19.Nu introduceti niciun obiect in prizele de retea sau in porturile USB.

20.Nu utilizati produsul dacé sunt deteriorate cablul, stecherul, carcasa, prizele sau
porturile USB.

21.incaz de supraincélzire, miros neobisnuit, fum sau scantei, deconectati imediat
produsul de la sursa de alimentare.

22.Este interzisa demontarea, repararea sau modificarea produsului pe cont propriu.
23.Toate reparatiile trebuie efectuate exclusiv de personal calificat sau de un service
autorizat.

24.Produsul trebuie pastrat departe de accesul copiilor si protejat impotriva deteriorarilor
mecanice.

25.Producatorul nu fsi asuma raspunderea pentru daunele cauzate de utilizarea
necorespunzatoare a produsului.

CURATARE $I INTRETINERE

26.inainte de curétare, deconectati prelungitorul de la priza de retea si deconectati toate
dispozitivele conectate.

27.Curétati produsul numai cu o carpé moale, uscaté sau usor umeda.

28.Nu utilizati substante chimice agresive, solventi sau materiale abrazive.

29.Evitati contactul componentelor electrice, prizelor si porturilor USB cu apa sau alte
lichide.

30.in cazul in care produsul nu este utilizat pentru o perioada indelungata, se recomanda
deconectarea acestuia de la sursa de alimentare.

Acest echipament a fost proiectat si fabricat din materiale si
componente de inalta calitate, care pot fi reciclate. Simbolul containerului
taiat indica faptul ca produsul face obiectul colectarii selective, conform
Directivei 2012/19/UE a Parlamentului European si a Consiliului. Acest
simbol indica faptul ca echipamentele electrice si electronice nu trebuie
eliminate impreuna cu deseurile menajere.Utilizatorul are obligatia de a
preda produsul la un centru de colectare autorizat, un magazin specializat
sau o unitate municipala. Echipamentele uzate pot avea un impact negativ
asupra mediului si sanatatii umane din cauza substantelor periculoase
continute. Participarea gospodariilor la colectarea selectiva contribuie la
reutilizarea si reciclarea resurselor. In caz de eliminare necorespunzatoa-
re, se pot aplica sanctiuni conform legislatiei nationale.
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INFORMAZIONI GENERALI

1.Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente il presente manuale e conservarlo
per riferimenti futuri.

2.1l prodotto & destinato esclusivamente all'uso interno in ambienti asciutti.

3.La multipresa & progettata per collegare dispositivi elettrici e caricare dispositivi
compatibili tramite porte USB-A e USB-C.

4.1 parametri nominali del prodotto sono riportati sull'etichetta applicata all'alloggiamento,
al cavo di alimentazione o all'imballaggio.

5.1l prodotto € dotato di prese di rete, porte USB e un interruttore per controllare
I'alimentazione della multipresa.

UTILIZZO

6.Prima di collegare il prodotto, verificare che la tensione di rete corrisponda ai parametri
indicati sul prodotto.

7.La multipresa deve essere collegata esclusivamente a una presa di rete correttamente
installata e dotata di messa a terra.

8.Posizionare il prodotto su una superficie stabile, asciutta e piana, lontano da fonti di
umidita e calore.

9.1 dispositivi collegati devono essere in buone condizioni tecniche e compatibili con i
parametri della multipresa.

10.Non superare il carico massimo, la potenza o la corrente indicati sull'etichetta del
prodotto.

11.Le porte USB-A e USB-C sono destinate esclusivamente alla ricarica di dispositivi
elettronici compatibili.

12.Non collegare alle porte USB dispositivi che richiedono parametri di alimentazione
diversi da quelli indicati sul prodotto.

13.L'interruttore serve per accendere e spegnere 'alimentazione della multipresa;
tuttavia, prima della pulizia o in caso di inutilizzo prolungato, il prodotto deve essere
scollegato dalla presa di rete.

14.Non collegare piu multiprese tra loro e non utilizzare il prodotto come prolunga per
ulteriori adattatori multipli o multiprese.

15.1l cavo di alimentazione deve essere disposto in modo da non essere piegato,
schiacciato o esposto a danni meccanici.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

16.Non utilizzare il prodotto in bagni, all'aperto o in luoghi esposti al contatto con acqua o
umidita.

17.Non toccare il prodotto, la spina o i dispositivi collegati con le mani bagnate.

18.Non coprire la multipresa durante il funzionamento e garantire la libera circolazione
dell'aria intorno all'alloggiamento.

19.Non inserire alcun oggetto nelle prese di rete o nelle porte USB.

20.Non utilizzare il prodotto se il cavo, la spina, I'alloggiamento, le prese o le porte USB
risultano danneggiati.

21.In caso di surriscaldamento, odore insolito, fumo o scintille, scollegare
immediatamente il prodotto dall'alimentazione.

22.E vietato smontare, riparare o modificare autonomamente il prodotto.

23.Tutte le riparazioni devono essere eseguite esclusivamente da personale qualificato o
da un centro di assistenza autorizzato.

24.11 prodotto deve essere conservato fuori dalla portata dei bambini e protetto da danni
meccanici.

25.1 produttore non ¢ responsabile per danni causati da un utilizzo improprio del
prodotto.

PULIZIA E MANUTENZIONE

26.Prima della pulizia, scollegare la multipresa dalla presa di rete e scollegare tutti i
dispositivi collegati.

27 Pulire il prodotto esclusivamente con un panno morbido, asciutto o leggermente
umido.

28.Non utilizzare sostanze chimiche aggressive, solventi o materiali abrasivi.

29.Evitare il contatto dei componenti elettrici, delle prese e delle porte USB con acqua o
altri liquidi.

30.In caso di inutilizzo prolungato, si consiglia di scollegare il prodotto dall'alimentazione.

Questo prodoo & stato progeato e realizzato con materiali e
componen di alta qualita che possono essere riulizza. Il simbolo del
contenitore barrato indica che il prodoo € soggeo a raccolta differenziata
secondo la Direva 2012/19/UE del Parlamento Europeo e del Consiglio.
Questo marchio informa che i disposivi elerici ed eleronici, al termine del
loro ciclo di vita, non devono essere smal con i rifiu domesci. L'utente ha
I'obbligo di restuire il prodoo a un centro di raccolta autorizzato di
apparecchiature eleriche ed eleroniche, che faccia parte di un sistema di
raccolta di tali rifiu, come un negozio, un punto di raccolta locale o una
struura comunale. L'apparecchio usato puo avere un impao negavo
sull'ambiente e sulla salute umana a causa della potenziale presenza di
sostanze pericolose. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel
contribuire al riulizzo e al riciclo, riducendo i rifiu e favorendo il recupero di
materiali. Se il prodoo non viene smalto correamente, possono essere
applicate sanzioni secondo la legislazione nazionale.
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OBLUA MHOOPMALINA

1.Mpenv fa uanonssarte NpofykTa, NPoYETETE BHUMATENHO HACTOSLLOTO PBKOBOACTBO 1
ro 3anaseTe 3a 6baela ynotpeba.

2.MpopyKTbT € Npe/iHa3HayeH camo 3a ynotpeba Ha 3akpuTo B CyXyt MOMELLIEHNS.
3.Pa3knoHUTensT e NpeaHa3HayeH 3a CBbp3BaHe Ha enekTpu4Yecki yCTpoicTaa v 3a
3apexpaaHe Ha CbBMecTMM ycTpoiicTa ype3 USB-A n USB-C noptose.
4.HomuHanH1Te napameTpu Ha MPOAYyKTa ca MOCOYEHN Ha eTUKETa, Pa3MONOKEH BbPXY
Kopryca, 3axpaHBalLs kaben Ui onakoskaTa.

5.MpoaykTsT € 06opyABaH ¢ enekTpuyecku koHTakTn, USB noptose 1 npeskntoyBaten
3a ynpaBneHye Ha 3aXpaHBaHETO Ha Pa3KNOHMTENS.

YNOTPEBA

6.Mpeayn cBbp3BaHe Ha NPOAYKTa NPOBEPETE Jjarni MPEXOBOTO HanpeXeHe
CbOTBETCTBA Ha NapaMeTpuTe, MOCOYEHM BbPXY NPOAYKTA.

7.Pa3knoHuTensT Tpsibea fia ce CBbp3Ba Camo KbM NPaBUIHO MOHTUPaH eNeKTpU4eckin
KOHTAKT CbC 3a3eMsiBaHe.

8.MocTaBeTe NpoykTa BbPXY CTabuHa, Cyxa U paBHa NOBBPXHOCT, Aarey oT
VM3TOYHULM Ha Bara 1 TONnHa.

9.CBbp3aHuTe ycTpoiicTBa TpsibBa Aa 6bAaT B M3NPaBHO TEXHUYECKO ChCTOSHUE 1
CbBMECTVMMU C NapaMeTpuUTe Ha PasKMoHUTENS.

10.He npeBuLuaBaiiTe MaKCMMaNHOTO HAaTOBapBaHe, MOLLHOCT WM TOK, MOCOYEHH Ha
€TUKeTa Ha NpoayKTa.

11.USB-A 1 USB-C nopToBeTe ca npefHasHa4eHun camo 3a 3apexpaHe Ha CbBMeCTUMM
€MEeKTPOHHI YCTPOCTBA.

12.He cebpa3Baiite kbM USB nopToBeTe ycTpoiiCTBa, KOUTO M3UCKBAT NapamMeTpy Ha
3axpaHBaHe, Pa3nuyHin OT NOCOYEHUTE BbPXY MPOAYKTa.

13.MpeBKmioYBaTENAT CMIYXU 32 BKIIOYBAHE U U3KIIOYBAHE Ha 3aXpaHBaHeTo Ha
Pa3KIOHUTENs!; BbNPEekV TOBa NPeau NOYNCTBAHE UM NP NPOABIKATENHO
HeuanonasaHe NpoayKTbT TpsiGBa a 6b/e M3KIIOUYEH OT eNeKTPUYECKMS KOHTaKT.
14.He cBbp3BaiiTe HAKOMKO Pa3KnoHUTENS eANH KbM ApYT 1 He 13nonasalite NpoaykTa
KaTo YABIKUTEN 32 AOMBIHATENHI aAanTepy Uk pasknoHUTENN.

15.3axpaHBaLumsT kaben Tpsibea Aa Gbae pasnonoxeH Taka, Ye Aa He ce orbaa,
npuTMCKa UMW U3Nara Ha MexaHW4YHI NoBpeay.

WHCTPYKLIUM 3A BE3ONACHOCT

16.He u3nonasaiite npoaykTa B 6aHu, Ha OTKPUTO UMK Ha MECTA, U3MNOXKEHU HA KOHTAKT C
BOZJa Uy Briara.

17.He pokocBaiite NpoAyKTa, Luencena unu cBbp3aHuTe YCTPOCTBA C MOKPY pbLie.
18.He nokpuBaiite paskrnoHuTens no Bpeme Ha pabota u ocurypete ceoboaHa
LvpKynaLms Ha Bb3/yxa OKomo kopnyca.

19.He nocrassiiTe H1KaKByM NpeaMeTH B enekTpudeckuTe KoHTakT unu USB noptoseTe.
20.He n3non3saTe npogykTa, ako kaBenbT, WeNcenbT, KopnycbT, koHTakTuTe Unn USB
TOpTOBETE Ca MOBPEAEHM.

21.Mpv nperpsiBaHe, HeobuyaltHa MUPU3Ma, MM N UCKpeHe He3abaBHO uaknioyeTe
NPOAYKTa OT 3aXpaHBaHETo.

22.3abpaHsBa ce CaMOCTOSTENHOTO pa3rnobsiBaHe, PEMOHTUPaHe Unu MoaUdULMpaHe
Ha npozykTa.

23.Bcuukv pemMoHTH TpsibBa Aa Ce 3BbPLIBAT EIMHCTBEHO OT KBANMGULMPaH NepcoHan
WIN OTOPU3MPaH CEpBU3.

24.MpopykTbT TpsiGBa Aa Ce CbxpaHsiBa U3BbLH obcera Ha Aelia v a Gbae 3awumTeH ot
MeXaHWU4H1 NoBpeay.

25.Mpon3BoANTENST He HOCK OTFOBOPHOCT 3a LUETH, NPUYUHEHN OT HenpaBunHa
ynoTpeba Ha npoaykTa.

MOYUCTBAHE U NOAAPBXKA

26.Mpeav noumncTBaHe M3KMIOYeTE PasKIOHUTENS OT ENEKTPUYECKS! KOHTAKT 1
VM3KIII0YeTE BCUYKW CBBP3aHi YCTPOMCTBA.

27.MouvncTBaiiTe NPoAyKTa camo C Meka, Cyxa U neko BRaxHa Kbpna.

28.He n3non3gaiiTe arpeciBHN XMMUYECKI NpenapaTy, pa3TeopuUTeni Unu abpasusHn
matepuany.

29./1365rBaliTe KOHTaKT Ha eNeKTPUYECKUTE KOMMOHEHTH, KoHTakTuTe 1 USB nopToBeTe
C BOAA UMW [ipyry TEYHOCTU.

30.Mpv NPOABIKUTENHO HEU3NON3BaHe Ce NpenopbYBa NPOAYKTLT Aa GbAe U3KMoYeH
OT 3aXpaHBaHeTo.

ToBa 03HaueH1e MHAOPMUPA, He ENEKTPUYECKUTE 1 eNEKTPOHHIUTE ypeam
cnen nepuog Ha ynotpeba He MoraT Aa GbaaT N3XBBLPISHM 3a€aHO C APYT OTNaabLM OT
[OMaKuHCTBOTO. MoTpebuUTensT e ANbXeH Aa Npeaaae 060py/BaHETO Ha OpraHU3aLms,
KOSITO CbGMPa OTNAABLM OT ENEKTPUYECKM 1 eNEKTPOHHM Ypean, Cb3aasalla cucTema 3a
cbOMpaHe Ha TakvBa OTNa/blLy, BKIIOYMTENHO B COTBETHUS MarasitH, MECTEH MyHKT 3a
cwbMpaHe nnn o6LIMHCKa eAnHNLA. V13Non3BaHoTo 06opy/iBaHe MOXeE f1a MMa BPeAHO
Bb3/ENCTBIME BbPXY OKOMHATa Cpe/ia v 3paBeTo Ha xopaTa Nopaau NoTeHUManHoTo
CbAbPXaHUe Ha OMacHM BELLECTBA, CMECH W KOMMOHEHT. [loMatlHuTe noTpeGuTenu
UrpasiT BaxHa ponsi B NOBTOpHATa ynoTpe6a 1 peumknmpaHeTo Ha 13neanu ot ynotpeba
ypeau. Ha To3u eTan ce opmuparT Harnacu, kouTo BIMAST Ha NOBEASHNETO Mo
OTHOLLEHWE Ha 06LLOTO Bnaro, KakBoTo € Y1cTaTa NpupoaHa cpeaa. [lomaknHeTBaTa
CBILO Ca e/l H OT NO-TONEeMUTE NOTPEBUTENM Ha Mankv Ypeau 1 pasymMmHoTo UM
YNpaBrieHue BNUsie Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha BTOPUYHM CypOBUHM. Mpy HenpasuiHo
M3XBBPIISHE Ha TO3W NPOAYKT MOraT Aa GbAaT HANOXEHM CaHKLIMU CbIMAacHo
HALMOHAIHOTO 3aKOHOAATENCTBO.
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INFORMACION GENERAL

1.Antes de utilizar el producto, lea atentamente este manual y consérvelo para futuras
consultas.

2.El producto esté destinado exclusivamente para uso en interiores y en ambientes
SEcos.

3.La regleta de alimentacion esta disefiada para conectar dispositivos eléctricos y cargar
dispositivos compatibles mediante puertos USB-A y USB-C.

4 Los parametros nominales del producto se encuentran indicados en la etiqueta
colocada en la carcasa, el cable de alimentacion o el embalaje.

5.El producto esta equipado con tomas de corriente, puertos USB y un interruptor para
controlar la alimentacion de la regleta.

uso

6.Antes de conectar el producto, verifique que la tension de la red eléctrica coincida con
los parametros indicados en el producto.

7.Laregleta debe conectarse tnicamente a una toma de corriente correctamente
instalada y con conexion a tierra.

8.Coloque el producto sobre una superficie estable, seca y plana, lejos de fuentes de
humedad y calor.

9.Los dispositivos conectados deben estar en buen estado técnico y ser compatibles con
los parametros de la regleta.

10.No exceda la carga, potencia o corriente maxima indicada en la etiqueta del producto.
11.Los puertos USB-A y USB-C estan destinados tnicamente a la carga de dispositivos
electronicos compatibles.

12.No conecte a los puertos USB dispositivos que requieran parametros de alimentacion
diferentes a los indicados en el producto.

13.El interruptor sirve para encender y apagar la alimentacion de la regleta; sin embargo,
antes de limpiar o en caso de no utilizar el producto durante un periodo prolongado,
debe desconectarse de la toma de corriente.

14.No conecte varias regletas entre si ni utilice el producto como extensién para otros
adaptadores multiples o regletas adicionales.

15.El cable de alimentacion debe colocarse de forma que no se doble, aplaste ni quede
expuesto a dafios mecanicos.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

16.No utilice el producto en bafios, en exteriores ni en lugares expuestos al contacto con
agua o humedad.

17.No toque el producto, el enchufe ni los dispositivos conectados con las manos
mojadas.

18.No cubra la regleta durante su funcionamiento y asegure una libre circulacién de aire
alrededor de la carcasa.

19.No introduzca ningun objeto en las tomas de corriente ni en los puertos USB.

20.No utilice el producto si el cable, el enchufe, la carcasa, las tomas o los puertos USB
estan dafiados.

21.En caso de sobrecalentamiento, olor inusual, humo o chispas, desconecte
inmediatamente el producto de la alimentacion eléctrica.

22.Queda prohibido desmontar, reparar o modificar el producto por cuenta propia.
23.Todas las reparaciones deben ser realizadas exclusivamente por personal cualificado
0 por un servicio técnico autorizado.

24.El producto debe mantenerse fuera del alcance de los nifios y protegido contra dafios
mecanicos.

25.El fabricante no se hace responsable de los dafios causados por el uso inadecuado
del producto.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

26.Antes de limpiar, desconecte la regleta de la toma de corriente y desconecte todos
los dispositivos conectados.

27 Limpie el producto tnicamente con un pafio suave, seco o ligeramente htimedo.
28.No utilice productos quimicos agresivos, disolventes ni materiales abrasivos.

29.Evite el contacto de los componentes eléctricos, las tomas y los puertos USB con
agua u otros liquidos.

30.En caso de no utilizar el producto durante un periodo prolongado, se recomienda
desconectarlo de la alimentacion eléctrica.

Este equipo ha sido disefiado y fabricado con materiales y componentes
de alta calidad, aptos para su reulizacion. El simbolo del contenedor tachado de residuos
significa que el producto esta sujeto a recogida selecva de acuerdo con la Direcva
2012/19/UE del Parlamento Europeo y del Consejo. Este marcado indica que los equipos
eléctricos y electrénicos, al final de su vida dl, no deben ser desechados junto con otros
residuos doméscos. El usuario esta obligado a entregar el equipo a un punto de recogida
de residuos de equipos eléctricos y electronicos, incluyendo a la enda adecuada, un
punto de recogida local o una unidad municipal. Los equipos viejos pueden tener un
impacto perjudicial en el medio ambiente y la salud humana debido a la posible
presencia de sustancias peligrosas, mezclas y componentes. Los hogares desempefian
un papel importante en contribuir a la reulizacién y recuperacién, incluida la recuperacion
de materiales reciclables. En esta etapa, se fomenta el comportamiento que impacta en
la preservacion del bien comun: un entorno natural limpio. Los hogares también son uno
de los mayores usuarios de equipos pequefios, y un manejo racional de estos contribuye
a la recuperacion de materias primas secundarias. En caso de eliminacion incorrecta de
este producto, pueden imponerse sanciones conforme a la legislacion nacional.
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INFORMAGOES GERAIS

1.Antes de utilizar o produto, leia atentamente este manual e conserve-o para futuras
consultas.

2.0 produto destina-se exclusivamente a utilizagdo em interiores e em ambientes secos.
3.A extensdo com tomadas foi concebida para ligar dispositivos elétricos e carregar
dispositivos compativeis através das portas USB-A e USB-C.

4.0s parametros nominais do produto encontram-se indicados na etiqueta colocada na
caixa, no cabo de alimentag&o ou na embalagem.

5.0 produto esta equipado com tomadas elétricas, portas USB e um interruptor para
controlar a alimentagéo da extensao.

UTILIZAGAO

6.Antes de ligar o produto, verifique se a tensdo da rede elétrica corresponde aos
parametros indicados no produto.

7.A extensdo com tomadas deve ser ligada apenas a uma tomada elétrica corretamente
instalada e com ligagao a terra.

8.Coloque o produto sobre uma superficie estavel, seca e plana, afastado de fontes de
humidade e calor.

9.0s dispositivos ligados devem estar em bom estado técnico e ser compativeis com os
parametros da extenséo.

10.N&o exceda a carga, poténcia ou corrente maxima indicada na etiqueta do produto.
11.As portas USB-A e USB-C destinam-se exclusivamente ao carregamento de
dispositivos eletronicos compativeis.

12.N&o ligue as portas USB dispositivos que exijam parametros de alimentagéo
diferentes dos indicados no produto.

13.0 interruptor serve para ligar e desligar a alimentagéo da extensao; no entanto, antes
da limpeza ou em caso de néo utilizagao prolongada, o produto deve ser desligado da
tomada elétrica.

14.N&o ligue varias extensdes entre si e ndo utilize o produto como prolongamento para
outros adaptadores multiplos ou extensoes.

15.0 cabo de alimentagdo deve ser disposto de forma a ndo ficar dobrado, esmagado ou
exposto a danos mecanicos.

INSTRUGOES DE SEGURANGA

16.Nao utilize o produto em casas de banho, no exterior ou em locais expostos ao
contacto com agua ou humidade.

17.N&o toque no produto, na ficha ou nos dispositivos ligados com as maos molhadas.
18.N&o cubra a extensao durante o funcionamento e assegure a livre circulagdo de ar em
redor da caixa.

19.N&o introduza quaisquer objetos nas tomadas elétricas ou nas portas USB.

20.Nao utilize o produto se o cabo, a ficha, a caixa, as tomadas ou as portas USB
estiverem danificados.

21.Em caso de sobreaquecimento, odor incomum, fumo ou faiscas, desligue
imediatamente o produto da alimentagao elétrica.

22.E proibido desmontar, reparar ou modificar o produto por conta prapria.

23.Todas as reparagdes devem ser efetuadas exclusivamente por pessoal qualificado ou
por um servigo de assisténcia autorizado.

24.0 produto deve ser mantido fora do alcance das criangas e protegido contra danos
mecanicos.

25.0 fabricante ndo se responsabiliza por danos causados pela utilizagao inadequada do
produto.

LIMPEZA E MANUTENGAO

26.Antes da limpeza, desligue a extensao da tomada elétrica e desligue todos os
dispositivos ligados.

27 Limpe o produto apenas com um pano macio, seco ou ligeiramente himido.

28.Nao utilize produtos quimicos agressivos, solventes ou materiais abrasivos.

29.Evite o contacto dos componentes elétricos, tomadas e portas USB com &gua ou
outros liquidos.

30.Em caso de ndo utilizagao prolongada, recomenda-se desligar o produto da
alimentagéo elétrica.

Este equipamento foi projetado e fabricado com materiais e
componentes de alta qualidade, adequados para reutilizagdo. O simbolo
do recipiente riscado de residuos significa que o produto esta sujeito a
coleta seletiva de acordo com a Diretiva 2012/19/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho. Este simbolo indica que os equipamentos
elétricos e eletronicos, apds o fim de sua vida til, ndo podem ser
descartados com outros residuos domésticos. O usuario é obrigado a
entregar o equipamento a um ponto de coleta de equipamentos elétricos e
eletrénicos usados, incluindo na loja adequada, ponto de coleta local ou
unidade municipal. Os equipamentos usados podem ter um impacto
prejudicial no meio ambiente e na satide humana devido a possivel
presenca de substancias perigosas, misturas e componentes. Os lares
desempenham um papel importante na contribuicdo para a reutilizagéo e
recuperagao, incluindo a reciclagem de equipamentos usados. Nessa fase,
forma-se a mentalidade que influencia o comportamento em relagéo ao
bem comum, que é um ambiente natural limpo. Os lares também s&o um
dos maiores usuarios de equipamentos pequenos, e a gestao racional
desses equipamentos contribui para a recuperagdo de matérias-primas
secundarias. Caso o produto seja descartado de forma inadequada,
podem ser aplicadas sangdes conforme a legislagdo nacional.
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SPLOSNE INFORMACIJE

1.Pred uporabo izdelka natanéno preberite ta navodila in jih shranite za prihodnjo
uporabo.

2.1zdelek je namenjen izkljuéno uporabi v notranjih suhih prostorih.

3.Razdelilnik z vticnicami je namenjen priklju¢evanju elektri¢nih naprav ter polnjenju
zdruzljivih naprav prek priklju¢kov USB-A in USB-C.

4. Nazivni parametri izdelka so navedeni na etiketi, namesceni na ohisju, napajalnem
kablu ali embalazi.

5.1zdelek je opremljen z omreznimi vticnicami, USB-prikljucki in stikalom za upravijanje
napajanja razdelilnika.

UPORABA

6.Pred prikljucitvijo izdelka preverite, ali omrezna napetost ustreza parametrom,
navedenim na izdelku.

7.Razdelilnik z vticnicami je dovoljeno prikljuciti samo v pravilno names¢eno omrezno
vtiénico z ozemljitvijo.

8.1zdelek postavite na stabilno, suho in ravno povrsino, stran od virov vlage in toplote.
9.Priklju¢ene naprave morajo biti tehniéno brezhibne in zdruzljive s parametri
razdelilnika.

10.Ne prekoracite najvecje obremenitve, mo¢i ali toka, navedenega na etiketi izdelka.
11.Prikljucki USB-A in USB-C so namenjeni izkljuéno polnjenju zdruzljivih elektronskih
naprav.

12.Na USB-prikljucke ne priklju€ujte naprav, ki zahtevajo drugacne parametre napajanja
od tistih, navedenih na izdelku.

13.Stikalo je namenjeno vklopu in izklopu napajanja razdelilnika; vendar je treba izdelek
pred ¢icenjem ali daljSo neuporabo izkljuciti iz omrezne vticnice.

14.Ne povezujte ve¢ razdelilnikov med seboj in izdelka ne uporabljajte kot podaljSka za
dodatne razdelilnike ali veckratne adapterje.

15.Napajalni kabel poloZite tako, da ni prepognjen, stisnjen ali izpostavljen mehanskim
poskodbam.

VARNOSTNA NAVODILA

16.1zdelka ne uporabljajte v kopalnicah, na prostem ali na mestih, kjer je izpostavijen
stiku z vodo ali vlago.

17.1zdelka, vti¢a ali prikljucenih naprav se ne dotikajte z mokrimi rokami.
18.Razdelilnika med delovanjem ne prekrivajte in zagotovite prosto kroZenje zraka okoli
ohisja.

19.V omrezne vti¢nice ali USB-prikljucke ne vstavijajte nobenih predmetov.

20.1zdelka ne uporabljajte, ¢e so kabel, vtic, ohisje, vtitnice ali USB-prikljucki
poskodovani.

21.V primeru pregrevanja, nenavadnega vonja, dima ali iskrenja izdelek takoj izklju¢ite iz
elektriénega napajanja.

22.Prepovedano je samostojno razstavljanje, popravilo ali spreminjanje izdelka.
23.Vsa popravila sme izvajati izkljuéno usposoblieno osebje ali pooblasceni servis.
24.|1zdelek hranite izven dosega otrok in ga za$¢itite pred mehanskimi poskodbami.
25.Proizvajalec ne odgovarja za $kodo, nastalo zaradi nepravilne uporabe izdelka.
CISCENJE IN VZDRZEVANJE

26.Pred ¢iscenjem izkljucite razdelilnik iz omrezne vtiénice in odklopite vse prikljucene
naprave.

27 |zdelek Cistite samo z mehko, suho ali rahlo navlaZeno krpo.

28.Ne uporabljajte agresivnih kemicnih sredstev, topil ali abrazivnih materialov.
29.Preprecite stik elektri€nih komponent, vtiénic in USB-prikljuckov z vodo ali drugimi
tekocinami.

30.V primeru dalj$e neuporabe priporo¢amo, da izdelek izkljuéite iz elektricnega
napajanja.

Taksno oznacevanje pomeni, da elektricni in elektronski
apara po obdobju uporabe ne smejo bi zavrzeni skupaj z drugimi odpadki
iz gospodinjstva. Uporabnik je dolzan izdelek odda subjektu, ki zbira
odpadno elektri¢no in elektronsko opremo, ki tvori sistem zbiranja
tovrstnih odpadkov, vkljuéno z ustrezno trgovino, lokalno zbiralnico ali
obcinsko enoto. Odpadna oprema lahko $kodljivo vpliva na okolje in
zdravje ljudi zaradi morebitne vsebnos nevarnih snovi, mesanic in
sestavnih delov. Gospodinjstva igrajo pomembno vliogo pri prispevanju k
ponovni uporabi in reciklazi, vkljuéno z reciklazo odpadne opreme. Na tej
stopnji oblikujemo vedenja, ki vplivajo na ohranjanje skupnega dobrega,
kot je Cisto naravno okolje. Gospodinjstva so tudi eden vecjih uporabnikov
manjse opreme, racionalno ravnanje z njo pa vpliva na reciklazo
sekundarnih surovin. V primeru nepravilne odstranitve tega izdelka so
lahko naloZene kazni v skladu z nacionalno zakonodajo.

OPCE INFORMACIJE

1.Prije uporabe proizvoda pazljivo procitajte ove upute i saCuvajte ih za buducu uporabu.
2.Proizvod je namijenjen iskljucivo za uporabu u zatvorenim i suhim prostorijama.
3.Produzni kabel s vide uti¢nica namijenjen je za prikljucivanje elektriénih uredaja te
punjenje kompatibilnih uredaja putem USB-A i USB-C priklju¢aka.

4.Nazivni parametri proizvoda navedeni su na naljepnici koja se nalazi na kucistu, kabelu
za napajanje ili ambalazi.

5.Proizvod je opremlien mreznim uti¢nicama, USB prikljuccima i prekidacem za
upravljanje napajanjem produznog kabela.

KORISTENJE

6.Prije prikljucivanja proizvoda provjerite odgovara li mrezni napon parametrima
navedenima na proizvodu.

7.Produzni kabel s vi$e uticnica smije se prikljuciti iskljucivo u pravilno ugradenu mreznu
utiénicu s uzemljenjem.

8.Proizvod postavite na stabilnu, suhu i ravnu povrinu, dalje od izvora vlage i topline.
9.Prikljuceni uredaji moraju biti tehnicki ispravni i kompatibilni s parametrima produznog
kabela.

10.Nemojte prekoraciti maksimalno opterecenje, snagu ili jakost struje navedenu na
naljepnici proizvoda.

11.USB-A i USB-C prikljucci namijenjeni su iskljucivo za punjenje kompatibilnih
elektronickih uredaja.

12.Na USB prikljucke nemojte prikljucivati uredaje koji zahtijevaju parametre napajanja
drugacije od onih navedenih na proizvodu.

13.Prekida¢ sluzi za uklju¢ivanie i iskljucivanje napajanja produznog kabela; medutim,
prije ¢is¢enja ili duljeg nekoristenja proizvod treba iskljuciti iz mrezne uticnice.

14 Nemojte medusobno povezivati viSe produznih kabela i ne koristite proizvod kao
nastavak za dodatne razdjelnike ili produzne kabele.

15.Kabel za napajanje polozite tako da ne bude savijen, prignjeen ili izlozen
mehanickim oste¢enjima.

SIGURNOSNE UPUTE

16.Proizvod nemojte koristiti u kupaonicama, na otvorenom ili na mjestima izloZzenima
kontaktu s vodom ili viagom.

17.Ne dodirujte proizvod, utikaé ili priklju¢ene uredaje mokrim rukama.

18.Ne prekrivajte produzni kabel tijekom rada i osigurajte slobodnu cirkulaciju zraka oko
kugista.

19.Ne umecite nikakve predmete u mrezne uticnice ili USB prikljucke.

20.Nemojte koristiti proizvod ako su kabel, utikac, kuciste, uticnice ili USB prikljucci
oSteceni.

21.U sluéaju pregrijavanja, neuobitajenog mirisa, dima ili iskrenja odmah iskljucite
proizvod iz napajanja.

22.Zabranjeno je samostalno rastavljanje, popravijanje ili modificiranje proizvoda.
23.Sve popravke smije obavljati iskljucivo kvalificirano osoblje ili ovlasteni servis.

24 Proizvod drzite izvan dohvata djece i zastitite ga od mehanickih oStecenja.
25.Proizvodac ne snosi odgovornost za Stetu nastalu nepravilnim koristenjem proizvoda.
CISCENJE | ODRZAVANJE

26.Prije ¢iS¢enja iskljucite produZni kabel iz mrezne uticnice i odspojite sve prikljucene
uredaje.

27 Proizvod €istite isklju¢ivo mekom, suhom ili blago vlaznom krpom.

28.Nemojte koristiti agresivna kemijska sredstva, otapala ili abrazivne materijale.
29.I1zbjegavajte kontakt elektricnih komponenti, uti€nica i USB priklju¢aka s vodom ili
drugim teku¢inama.

30.U sluéaju dulieg nekoristenja preporucuje se iskljuiti proizvod iz napajanja.

Ova oprema je dizajnirana i izradena od visokokvalitetnih
materijala i komponenti koji se mogu ponovno koristiti. Simbol prekrizenog
kontejnera za otpad znaci da proizvod podlijeze selektivnom prikupljanju u
skladu s Direktivom Europskog parlamenta i Vije¢a 2012/19/EU. Takvo
oznacavanje znaci da elektricna i elektronicka oprema, nakon razdoblja
uporabe, ne smije biti odbacena zajedno s drugim ku¢nim otpadom.
Korisnik je obvezan predati opremu subjektu koji prikuplja otpadnu
elektriénu i elektroni¢ku opremu, koji je u sustavu prikupljanja takvog
otpada, ukljucujuci odgovarajuéu trgovinu, lokalnu tocku za prikupljanje ili
jedinicu opcine. Otpadna oprema moze imati Stetan utjecaj na okolis i
ljudsko zdravlje zbog moguéeg sadrzaja opasnih tvari, smjesa i
komponenti. Ku¢anstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i
oporabi, ukljuéujuéi reciklazu, otpadne opreme. U ovoj fazi razvijaju se
stavovi koji utjecu na ponasanje u zajednickom interesu, a to je Cisti
okoli§. Ku¢anstva su takoder jedan od vecih korisnika male opreme i
racionalno upravljanje njome utjece na oporabu sekundarnih sirovina. U
slu€aju nepravilnog zbrinjavanja ovog proizvoda, mogu se izre¢i kazne u
skladu s nacionalnim zakonodavstvom.

G

YLEISET TIEDOT

1.Lue tama kayttdohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja sailytd se myohempaa
kéyttoa varten.

2.Tuote on tarkoitettu kéytettavaksi ainoastaan sisatiloissa kuivissa olosuhteissa.
3.Pistorasialista on tarkoitettu séhkdlaitteiden liittdmiseen seka yhteensopivien laitteiden
lataamiseen USB-A- ja USB-C-porttien kautta.

4.Tuotteen nimellisarvot on ilmoitettu kotelossa, virtajohdossa tai pakkauksessa olevassa
etiketissa.

5.Tuote on varustettu pistorasioilla, USB-porteilla ja kytkimelld, jolla pistorasialistan
virransy6ttoa voidaan ohjata.

KAYTTO

6.Tarkista ennen tuotteen liittmistd, etta verkkojénnite vastaa tuotteessa iimoitettuja
arvoja.

7.Pistorasialista saa olla litettyn ainoastaan asianmukaisesti asennettuun
maadoitettuun pistorasiaan.

8.Aseta tuote vakaalle, kuivalle ja tasaiselle pinnalle, pois kosteuden ja I&mmén lahteiden
laheisyydesta.

9 Liitettavien laitteiden on oltava teknisesti kunnossa ja yhteensopivia pistorasialistan
parametrien kanssa.

10.Al3 ylita tuotteen etiketissé ilmoitettua enimmaiskuormitusta, tehoa tai virtaa.
11.USB-A- ja USB-C-portit on tarkoitettu ainoastaan yhteensopivien elektronisten
laitteiden lataamiseen.

12.A1 liita USB-portteihin laitteita, jotka vaativat tuotteessa ilmoitetuista arvoista
poikkeavia virransydttoparametreja.

13.Kytkin on tarkoitettu pistorasialistan virransyotdn kytkemiseen paalle ja pois paalta;
ennen puhdistusta tai pitkaaikaista kayttamattomyytté tuote on kuitenkin irrotettava
pistorasiasta.

14.Al4 liit3 useita pistorasialistoja toisiinsa &léka kayta tuotetta jatkeena muille
haaroittimille tai pistorasialistoille.

15.Virtajohto tulee sijoittaa siten, ettei se taivu, puristu tai altistu mekaanisille vaurioille.
TURVALLISUUSOHJEET

16.Ala kayta tuotetta kylpyhuoneissa, ulkotiloissa tai paikoissa, joissa se voi joutua
kosketuksiin veden tai kosteuden kanssa.

17.Al4 kosketa tuotetta, pistoketta tai liitettyjd laitteita mérilla kasilla.

18.Ala peité pistorasialistaa kéyton aikana ja varmista vapaa ilmankierto kotelon
ympérilla.

19.Al1a tyénna mitaan esineit pistorasioihin tai USB-portteihin.

20.A14 kayta tuotetta, jos johto, pistoke, kotelo, pistorasiat tai USB-portit ovat
vaurioituneet.

21.Ylikuumenemisen, epétavallisen hajun, savun tai kipindinnin ilmetessa irrota tuote
vélittdmasti virtaldhteesta.

22.Tuotteen omatoiminen purkaminen, korjaaminen tai muuttaminen on kielletty.
23.Kaikki korjaukset saa suorittaa ainoastaan péteva henkildsto tai valtuutettu huoltoliike.
24.Séilyta tuote lasten ulottumattomissa ja suojaa se mekaanisilta vaurioilta.
25.Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka johtuvat tuotteen virheellisesta kaytosta.
PUHDISTUS JA HUOLTO

26.Irrota pistorasialista pistorasiasta ja irrota kaikki liitetyt laitteet ennen puhdistusta.
27.Puhdista tuote ainoastaan pehmeéll, kuivalla tai hieman kostealla liinalla.

28.Al4 kéyta voimakkaita kemikaaleja, liuottimia tai hankaavia materiaaleja.

29.Vélta sahkdisten osien, pistorasioiden ja USB-porttien joutumista kosketuksiin veden
tai muiden nesteiden kanssa.

30.Jos tuotetta ei kayteta pitkdan aikaan, on suositeltavaa irrottaa se virtaldhteesta.

Tama laite on suunniteltu ja valmisteu korkealaatuisista
materiaaleista ja komponenteista, jotka ovat kierratedvissa. Ylikierretyn
jateasatunnuksen symboli tarkoiaa, ea tuote kuuluu valikoivaan
keraykseen Euroopan parlamenn ja neuvoston direkivin 2012/19/EU
mukaises. Téallainen merkinté tarkoiaa, ea séhkolaieet ja elektroniset laieet
eivat saa paatya kotalousjaeen mukana kayton jalkeen. Kayajan on
palauteava laite jaeiden keraysjarjestelman tarjoajalle, kuten kauppaan,
paikalliseen kerayspist: n tai kunnalliseen pistt n. Kaytosta
poisteu laite voi vaikuaa ymparistéon ja ihmisten terveyteen vaarallisten
aineiden, seosten ja osien vuoksi. Kotaloudet néyelevat tarkeaa roolia
laieiden uudelleenkayton ja kierratyksen edistamisessa, ja se vaikuaa
yhteiseen hyvéaan, joka on puhdas ymparist6. Kotaloudet ovat myos
merkidvia pienten laieiden kayajia, ja jarkeva kayo voi parantaa
kierratyksen tehokkuua. Virheellisesta haviamisesté voi seurata
kansallisen lainsaadannén mukaisia sankoita.

FENIKEZ MAHPO®OPIEE

1.Mpiv amé ™ xprion Tou TPOiGVTOG, dIBAOTE TIPOCEKTIKG TO TIPGVY EYXEIPIBIO Kal
QUAGETE TO yiar pEMOVTIKI) avagopd.

2.To Tpoidv TpoopiCeTal aTTOKAEIOTIKG yia Xprion 0€ ECWTEPIKOUG Kal ENPoUs XWPOUG.
3.To oAUTIPIJo £x€l OXEDIAaTEI yia TN OUVOETN NAEKTPIKWY GUCKEUWY Kal TN @OpTIon
oupBaTwWv oUCKEUWV péow Bupwv USB-A kai USB-C.

4.Ta OVOUOGTIKG XOPOKTNPIOTIKG TOU TIPOIOVTOG avaypdpovTal oTnV ETIKETA TTOU
Bpiokeral oo TePiBANUa, oTo kKaAwdio TPOPOS0Tiag 1 OTN GUTKEUATIA.

5.To mpoidv eival e§omrAiopévo pe Tpigeg SikTuou, BUpeg USB kai BIakATTTN yia Tov EAeyxo
NG TPOo®0od0aiag Tou TTOAUTIPICOU.

XPHZH

6.Mpiv ouvdéoete 1o TPoidV, EAEyETE 0TI N TGON TOU NAEKTPIKOU DIKTUOU VTIOTOIXET OTIG
TIAPApETPOUG TTOU avaypa@ovTal oTo TTPOIOV.

7.To TTOAUTTPIJO TTPETTEN VOl CUVDEETAI HOVO OE OWOTA EyKATETTNWEVN TTPICa DIKTUOU WE
yeiwon.

8.TomoBeaTe 1O TPOIdV O 0TABEPN, OTEYVN KONl ETTITTEDN EMQAVEID, HOKPIG OTTO TTNYEG
uypaaiag kal BepudTnTag.

9.01 ouvdEdEPEVEG TUTKEUEG TTPETTE Vet BpioKovTal O€ KaAM TEXVIKT KATAOTAON Kail va
€ival GUPBATEG JE TIG TIAPAETPOUG TOU TIOAUTTPICOU.

10.Mnv utrepBaiveTe TO PEYIOTO YOPTiO, TV I0XU 1} TNV €VTOOT PEUATOG TIOU avaypdgeTal
OTNV ETIKETA TOU TTPOIBVTOG.

11.01 60peg USB-A ka1 USB-C mpoopiovTal amokAEIoTIKG yia Tn QOPTIoN GUPBATWY
NAEKTPOVIKUWY OUOKEUWV.

12.Mnv ouvdéere aTig BUpeg USB ouokeuég Trou ammaitolv TrapapéTpoug Tpopodoaiag
SIaPOPETIKEG ATTO AUTEG TTOU avaypAEPOVTal OTO TTPOIGV.

13.0 BIaKOTITNG XPNOIUEUE! YIT TNV EVEPYOTTOINGT KCIl OTIEVEPYOTTOINGT TG TPOPOSOTiag
Tou TOAUTIPI(OU- WOTGOO, TIPIV ATT6 TOV KABAPIOPS f} O TEPITITWAN TTapaTETAPEVNG UN
XPAONG, TO TTPOIGV TIPETTEI va aTTOoUVdEETaN OO TNV TIpida dIKTUOU.

14.Mnv ouvdéete TTOMG TTOAUTIPICA PETAGU TOUG KOl NV XPNCIUOTIOIEITE TO TTPOIBY WG
TIpoékTaon yia GAoug TToAatAoUg TTpocappoyeig i ToAUTIpIZa.

15.To kaAwdio Tpogodoaiag TPETel va ToToBeTeiTal £T01 WOTE Var PNV Auyidel, va unv
TIECETON KO VO InV EKTIBETaI O UNXAVIKEG PBOPEG.

OAHTIEZ AZQAAEIAZ

16.Mnv xpnaipoTToieiTe TO TPOIGV O PTTAvIa, O€ E§WTEPIKOUG XWPOUG 1} OE onueia
ekTeDeIpéva o emaQn pe vepo fi uypaoia.

17.Mnv ayyiZete 10 TPoidV, To BUoHa I} TIG CUVOEDEPEVEG OUOKEUEG pE Bpeypéva XEpia.
18.Mnv kaAUTITETE TO TIOAUTIPIJO KATG TN A€iToupyia kai e§aogalioTe eAeUBepn
KukAogopia aépa yUpw aré To TePiBAnpa.

19.Mnv ei0dyeTe Kavéva avTikeipevo aTig Tpideg dikTuou f aTig BUpeg USB.

20.Mnv xpnaipotroigite To TPoi6v £Gv To kaAwdio, To Buoa, To TEPIBANUA, of TTPiZeg f o
BUpeg USB éxouv umoaTei {npid.

21.Z¢ mepimTwon umepBEpuavang, aouviBiomg ooprg, kamvou 1 oTverpwy,
QATTOOUVOEDTE OPETWG TO TTIPOIGV ATTG TNV TIOPOXH PEUNATOG.

22 AmrayopeUeTal N aroouvappoAdynaon, ETMOKEUR 1 TPOTIOTIOINGT TOU TTPOIGVTOG OTTo N
€€oualodotnpéva dropa.

23.0Aeg 01 ETMOKEVEG TTPETTEI VO TIPAYUATOTTOIOUVTAI OTTOKAEIOTIKG OTT6 EGEIDIKEUPEVO
TIPOCWTTIKG 1 E§0UCIOBOTNPEVO KEVTPO TEXVIKNG UTTOOTAPIENG.

24.To Tipoidv TpéTel va QUAGoTETaI paKkpId aTTd TTaIdId Kal va TTpooTaTedeTal amé
HNXaVIKEG PBOPEG.

25.0 karaokeuaoTig Oev Gépel euBUVN yia {npIEG TTou TTpokaAoUvTal o akatdAAnAn
XPAON TOU TPOIGVTOG.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHEH

26.Mpiv a6 Tov KaBapiapo, amoguvdéaTe To TTOAUTIPICO aTrd TNV Tpida SIKTUOU Kal
aTmOoUVOEDTE OAEG TIG OUVOEDENEVEG TUOKEUEG.

27 KaBapidete 10 P0GV povo pe pahakd, oTeyvo fi EAa@PuG vwTd Travi.

28.Mnv xpnaoipotroieite EMBETIKG XNpIKG TIPOiGVTa, SIOAUTEG Ay AelavTIKG UAIKG.
29.ATroQUyeTe TV €A TwV NAEKTPIKWY EGPTNHATWY, TwV TIPIGWV Kai Twv Bupwv USB
e vepd iy GMa uypd.

30.Z¢ TEPITITWON TIAPATETAPEVNG N XPAONG, CUVITATAI 1} ATTOGUVEDT TOU TTPOIOVTOG
amoé TV Tapoxr PEUPATOG.

AUTOG 0 EEOTTAICHOG £XEI OXEDIOOTEN KOl KATAOKEUAOTET PE UAIKG Kall
eCapTApaTa uYnAng TToIGTNTAG TTOU gival avakukAWaoida. To cUPBoAo Tou diaypapuévou
KAGB0U aTTOPPIMHATWY UTTOSEIKVUEL OTI TO TTPOIOV UTTOKEITAI OE ETTIAEKTIKI) CUAAOYR
oUpgwva pe TIg dlataelg Tng Odnyiag 2012/19/EE Tou Eupwtraikou KoivoBouAiou kai
Tou ZupBouAiou. AuTH n OAPAvon UTTOBEIKVUEL OTI O NAEKTPIKOG Kal NAEKTPOVIKOG
€COTTNIONOG PETA TNV TTEPIOBO XPAONG, dEV TIPETTEI VA ATTOPPITITETAI Hadi e GAAX OIKIOKG
atroppippara. O XproTng €Xel TNV UTTOXPEWOT va TTapadwatl Tov eE0TTAIONS ot gopéa
TT0U BlevePYEi TN GUAAOYT ATTOPPIMPATWY NAEKTPIKWV Kal NAEKTPOVIKWY CUOKEUWY, TTOU
Siatnpei oUCTNHA GUAAOYAG TETOIWV ATTOPPIMHATWY, OTTWG KATAAANAO KATAOTNUA, TOTTIKO
onpeio guAoyAg A dnuoTikA Hovada. O atmoAecBév eEOTTAICUOG PTTOPET var EXEl
emBAaBeig ouvéTteleg 0TO TIEPIBAAAOV Kal TNV UYEIa Twv avBpWTTWV Adyw TnNG TOAvrg
TTEPIEKTIKOTNTAG O€ ETIKIVOUVEG OUTTEG, HiyaTa Kal ouoTaTIKd. Ta VOIKOKUpPI&
Siadpapatifouv onuavTiké pOAo aTn CUPBOAT OTNV AVOKUKAWON Kal avakTnon, Kabwg
Kal oTn dladiKaoia ETTavaypnoIPoTIoinoNgG Tou e50TTAIopOU. Z€ aUTAV TN @Aon
Siapop@wvoVTal OTACEIG TTOU ETTNPEALOUV TN CUUTTEPIPOPA TOU KOIvoU KahoU TTou eival To
kaBapo6 Quoiké TTepIBAAAOV. Ta VOIKOKUPIA gival ETTIONG €vag atré Toug HeyaAUTEPOUG
XPNOTEG PIKPWY CUCKEUWY Kal N opBOAOYIKR BIOXEipIoN auTwv ETTNPEAE! TNV AVAKTNON
OEUTEPOYEVWIV TTIPWTWV UAWV. Z€ TTEPITITWON akatdAANAng d1dBeong autol Tou
TTPOIGVTOG, EVOEXETAI VA ETTIBANBOUV KUPWOEIG OUHPWYVA HE TNV BVIKR vopoBeaia.



